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Annomayus. B craTbe NMOKa3bIBAETCS, YTO CaMO TOJKOBAHHE TEPMHMHA «IIPOU3BEICHHEY,
HPHUHATOE B I'yMaHUTAPHBIX HayKaxX, HE UCKIIOYAET ero MPUMEHEHHE B OTHOIICHUH (OJIbK-
Jopa, a CTabMIFHOCTh XYI0KECTBEHHOH CTPYKTYPHO-(YHKIIHOHAIBHOW CHCTEMBI aBTOPCKUX
NPOU3BEJCHUN HE BBICTYNACT KATETOPHYECKOH aHTUTE30ii CBOOOJHOMY BapbUPOBAHUIO
(hONBKIIOPHBIX TEKCTOB B Ka4ECTBE MPOIYLHPYEMbIX HAPOIAHOW KYJIbTYpOW MPOU3BEACHHM.
JlokazaHo, 4TO MHTepHpeTanus NPOM3BEASHUI MCKYCCTBA B IIEJIOM COOTBETCTBYET MMMa-
HEHTHBIM XapaKTePUCTHUKaM (DOJBKIOPHBIX apTe(haKToB.
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FOLKLORE WORK: LEGALITY OF THE USE OF THE TERM
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Abstract. The purpose of the article is to provide essential justifications for the validity of the
definition of “folklore work”. The main sources were the works of philosophers,
culturologists, art historians, and folklorists in the field of definitional analysis of the “work
of art” category and directly folklore texts. The research methodology includes a structural
and functional approach to the analysis of the features of the existence of artistic texts, a
phenomenological and anthropological interpretation of folklore artifacts with the inclusion
of elements of textual analysis.

The question of terminology in the Humanities is quite acute. The use of terms without an
exact designation of their subject field can lead not only to discrepancies, but also to
significant errors in understanding the essence of phenomena. Moreover, this may lead to
claims that the use of certain terms is incorrect. This is the case with the term “folklore
work”, which is used in scientific terms. A number of studies, primarily of art criticism, deny
the validity of its application on the grounds that the status of stability of works of art
contradicts the variant character of folklore texts.

This contrast between constancy and variability is explained by a somewhat simplified view
of the phenomena being compared. The basis of the folklore work is avantext, which
generates equal variants, but performs the function of a stable image structure. It should be
interpreted quite broadly: as a kind of conditional matrix within which elements vary without
changing the cultural meaning. This is why folklore works are recognizable, preserved and
recreated in each case. This variation, in turn, expands the set framework, filling the tradition
with relevant content, enriching it with new artistic images, etc.

A similar situation occurs with the author's works of art, which for a long time included
improvisational fragments. It is the execution and perception of a literary text (and not just
the fact that it is fixed in a sign system) that turns it into a work itself, with the inevitable
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variability. Of course, these changes are not as obvious as in the case of folklore works, but
they do not exclude them. Thus, any work of art does not act as a constant system, but as a
phenomenon that is quite mobile in the dynamics of cultural activity.

In addition, it should be remembered that a work of art is always the result of a specific
activity for the production of artifacts. In this case, any created artifact acts as a work of art
or, more generally, a work of culture.

Therefore, the creation of an artifact in the sphere of folklore culture is the same artistic
production as creativity in the sphere of author's musical culture, literature, painting, etc. The
use of the term “folklore work™” is not only quite justified, but also corresponds to the
essential structural, functional and semantic characteristics of this phenomenon.

Keywords: folklore creative, author’s work, variant, improvisation, interpretation
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B rymaHuTapHBIX HayKaxX JOCTATOYHO YaCTO MOXKHO BCTPETUTh YHOTpeOIeHHe
TEPMUHOB JHO0 0€3 OmpeAeIeHus UX MPEAMETHOTO TIOJI, JINOO C €r0 HeJOCTaTOY-
HO YETKHUM, ITOJIHBIM yCTaHOBJIEHHEM. CBS3aHO 3TO, HAa HAIl B3MJISA, C TEM, YTO
aBTOPaM IIPECTABISIETCS] CAMOOYECBHUIHBIM TO, O YeM PEYb HAET B TOM I WHOM
cinydae. OfHAaKO Takash TEPMUHOJOTHYECKash HEMpOpaOOTaHHOCTh MOXKET MPHUBO-
IUTH HE TMPOCTO K PAa3sHOUTCHHSIM, HO M K CYIIECTBEHHBIM HOTPEIIHOCTSM B HC-
MOJIH30BaHUH TEPMHUHOJIOTHH, UTO JIajee BIeYeT K HETOYHOCTSAM B MHTEPIPETAINN
camoro sBieHus. [lomoOHas CHTyaIusi BOSHUKAST U B CBS3H C TEPMHUHOM «(OJIBK-
JIOPHOE MPOU3BEJEHHUEY, IPUYEM JTAJIEKO HE BCErla TOJIBKO B MOJIE€ TYMAaHUTAPHBIX
HCCIIeIOBaHUM, HO U B APYrux KOHTEKCTaX. HemocraTouno oO0ocHOBaHHOE HMOHH-
MaHHUe 3TOr0 TEPMHUHA MPUBOAMT, HATIPUMED, K CIOKHBIM KOJUTM3UAM AaXKe B Mpa-
BoBOi cdepe. Tak, aHanmm3upys nmojgoOHyto curyanmio, M.A. [lankeeB rosopwur:
«B CMU dacto ncronb3yroTcsl MPOU3BEACHUS YCTHOIO HApOJHOTO TBOPUYECTBA
(cxa3ku, MecHH, YacTyIIKU U T.A.) <...> Mcxoas u3 ycTosBLIEHCS TOUYKH 3pEHUS,
YTO aBTOPOM TaKUX IMPOU3BEJCHHI SBISETCA HApoA, PaOOTHUKU PEeJaKiuil CBO-
00HO TyOJIMKYIOT MK niepenaroT ux B 3¢up. K Tomy ke, B 'K PO ectb crarhs
1259, B cooTBeTCTBUH C M. 6 KOTOPOH OOBEKTAMH aBTOPCKHX IMPaB HE SBISIFOTCA
,»[IPOU3BEICHUS HApOAHOro TBOpYecTBa ((OJBKIOP), HE MMEIOUINE KOHKPETHBIX
aBTopoB‘» [1]. IlpencraBmisiercs, 4TO 3Ta U MHOTHE JPYTrUe KOJUIU3UU CBS3aHBI
MPEX]IE BCETO C HEJOCTATOYHOH MPOSCHEHHOCTHIO CaMO# Te(UHUIIH «()OIBKIOp-
HO€ MTPOU3BEACHUE.

JIaHHBII TEPMUH JIOCTATOYHO JABHO BOIIEN B HAYYHBIM 00uxo0/. OOpalieHne K
HEMy MOXHO HaWTH B paboTax WU3BECTHBIX (OJIBKIOPHUCTOB, HANpUMED,
B.E. I'yceBa, A.W. Jlazapea, b.H. [Tyrunosa, B.W. UnuepoBa, B psne coBpeMeH-
HBIX HAYYHBIX paboT (AuccepTanusx, cTarbsax) U np. OJHAKO PSAIOM HCKYCCTBOBE-
JIOB TIO/IBEPraeTcsi COMHEHHMIO MPAaBOMOYHOCTb MPUMEHEHHs] 3TOr0 TEPMHHA.
OOGOCHOBBIBAIOT OHU CBOIO MO3UILMIO CIEAYIOIUMH aprymeHTamu. [IpousBenenue
HCKYCCTBa, COTJIACHO MX TOYKE 3PEHHS, €CTh yCTOWYMBas, CTAOMIIbHAs CHCTEMA.
«[IpomsBeieHre HCKYCCTBA SBISCTCS, NPEXKAE BCETO, CAOICHOOPSAHUZOBAHHBIM
yenocmuvim obpasosanuem» [2. C. 300], «koHCTpyKIus <...> MPOU3BEIACHUS JIIO-
6oro BUIa UCKYCCTBA <...> CTOJb JKECTKA, YTO HH OIHO CJIOBO B HEW HENmb3s <...>
HE TOJIBKO «BBIKMHYTB», HO M 3aMEHHUTH KaKUM-THOO IPYIHM, AaXXe CHHOHHMUY-
HBIM; HEJb3s €r0 JaXE IEPECTaBUTh HA JAPYrOo€ MECTO B TOM K€ IIPOU3BEICHUI
[Tam xe].
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B ¢onbkinope ke, Kak U3BECTHO, OJJHUMU U3 CYI[HOCTHEIX XapaKTEPUCTHK SIB-
JISTIOTCSI BAPUAHTHOCTH OBITOBaHUSI (B MHOW TEPMUHOJIOTUU — BapUAI[MOHHOCT,
BapUAaTUBHOCTh. MBI cunTaeM HauboJiee TOUYHBIM HCIIOJIb30BAaHUE TEPMUHA «BapH-
AQHTHOCTB» B CIIEAYIOLIEM MOHUMAaHHUU: CO3JaHHE BAPUAHTOB C Pa3HOW CTEMEHbIO
BOCIIPOM3BE/ICHUST 00pa3lia) M 4YacTUYHAs HMMIIPOBH3ALMOHHOCTh HCIIOJHEHUS,
00yCIIOBJIEHHAs! M JIMYHOCTHBIMM (PAaKTOpaMH HCIOJHHUTENS, M JIOKAJIbHBIMU Tpa-
JUIUSIMHA, 1 KOHKPETHOH CHTyallMeil, U YCIOBUSAMU BOCCO3JaHHS, U Ip., YTO HA
MEPBBIN B3NV MPOTHBOCTOUT CTPOTOH YIOPSAOYCHHOCTH, GKECTKOW» (PUKCHUPO-
BAHHOCTH TEKCTa XyI0)KECTBEHHOI'O ITPOU3BEIACHMS.

OpHako Ha MOBEPKY ATO MPOTHUBOPEUHE MOPOXKIACTCS HECKOJIBKO YIPOIICH-
HBIM B3IJIJIOM Ha CONOCTaBIIAeMbIe siBIeHUS. POJIBKIOPHOE IPOU3BEACHUE CYIle-
CTBYET KaK MHO>KECTBO PaBHOIIPABHBIX TI0 CTATYCy BapUaHTOB, B OCHOBE KOTOPBIX
JIEKUT aBAHTEKCT, SIBJSIOUIUIICS TEPBOHAYAIBHON MOPOXKAAIOMIEH «MaTpUIIEH.
IIpuuem aBaHTEKCT B 3TOM CIIydae MOXHO pacCMaTpUBaTh JOCTATOYHO LIUPOKO —
KaK HEeKUH MEepBUYHBIA MPATEKCT, Kak olIIee CTPYKTypHOE CIOKETHO-(ha0yIpHOe
OCHOBaHHME KOHKPETHBIX BAPHAHTOB TEKCTOB, KaK aJlTOPUTM CO3/IaHUs TIPOU3BEIC-
HUH, UX pacrpocTpaHeHus, ObiToBanus. Takum o0Opa3om, Kaxaoe (HOIBKIOPHOE
npom3BecHre (PYHKIMOHAIBLHO BBICTYIIACT B ABYX HMITOCTACSX: U KaK CITUHHYHBIM,
0COOBIN XyH0KECTBEHHBIA apTe(akT B OTAEIHLHOM BapHAHTE HMCIONHEHHS, W KaK
CBOCOOpa3HbIiA 3TaoH (00pasell, aBaHTEKCT) JIJIS CO3JIaHUS HOBBIX MPOHM3BEICHUH.
VYkazaHHOe cBOeoOpa3ue 3aKJI0YaeTcs B TOM, YTO 3TO JBYETUHCTBO — HE JKECTKO
3amanHas popMyIia, a cKkopee HeKas paMKa BIIOJHE ONPEACNICHHOTO MO COJepiKa-
HUIO ¥ 00pasHbIM 3JIEMEHTaM CMBICIOBOTO TIOJSI, TPAHHIBI U XYI0KECTBEHHO-
BBIPA3UTENBHBIE «IEKCEMBDY KOTOPOTO OTYETIMBO MPOCIICKUBAIOTCS, HO B TO XK€
BpeMsl JIOCTAaTOYHO MOJBWXKHBI. [lo/00HAs «paMOYHOCTBY TPOSIBIISETCS, HAMpH-
Mep, B CIIOBECHBIX HIIM CJIIOBECHO-MY3BIKAIBHBIX (PopMyliax (MIOCTOSHHBIX 3IUTE-
Tax ¥ Meradopax (KpacHas IeBUIa, JOOPEI MO0, TyOpaByIIKa 3eJieHast, KOHb
BOPOHOM, MOJIONIKO IIUPOKOE, POTHBIN OaTIOmIKa U 1p.), GopMynax CIIOBECHOTO
TekcTa (TpaauIMoHHbIe «3a4nHbl» «Kak Bo ropone cromsHo-Kuesckomy, «Kumu-
ObUIN», «B HEKOTOPOM LApCTBE, B HEKOTOPOM T'OCYAApPCTBEY); CEPEAUHHBIX (op-
MyJlaX B CKa304HBIX TeKkcTax («CKOpo cka3ka CKa3blBaeTcs, Jja He CKOPO JIeNOo Jie-
JaeTcs» U T.J.), MY3bIKaJIbHBIX, CIIOTOBBIX MY3BIKAJIBHO-PUTMHUYECKUX (POpMyIiax
U TIp., B YCTOHYHMBO 3aKPEIUICHHBIX IUIACTUYECKUX (UTypax W aKIeHTax B HAPOI-
HOU Xopeorpaduu. B nexkopaTHBHO-NPHUKIATHOM HUCKYCCTBE — B 3aIaHHBIX 00pa-
3aX, aJITOPUTME I[BETOBOTO M KOMITO3UITMOHHOTO PEIICHUS U T.I. B TO ke Bpems
(hOJIBKIIOp HENB3sl CBOJUTH TOJBKO K aOCONOTHO CTa0WJIBHBIM CXeMaM, KOJIaM,
3HAKaM M CHMBOJIaM, XOTS 3HAKOBOCThb, CUMBOJBHOCTH, KOJOBOCTh, HECOMHEHHO,
SBISTIOTCST ero cyniHocTHbIME depTamu [3. C. 43]. Kak ormeuaer B.I1. Anukun,
«(honbpkiOopHOE MpoU3BeNieHHE <...> 00BEKTUBUPOBAHO B CTPOTHX PEalbHBIX Ipa-
HUIAX CTHJIS, KOMIO3UIMH, KOHKPETHOH OOpa3HOCTH W WICH, M KaXKIBIA HOBBIN
CKa3WTeNb OBUTMHBI HEMOCPEACTBEHHO CUMTAETCS C MOATHYECKOW KOHKPETHOCTHIO
MIPOU3BEJICHUS B €TO PEalIbHOM, a HE TOJIBKO MOTeHIMabHOM ObITum» [4. C. 18].

CnenoBatenbHO, (HOJBKIOPHOE MPOM3BEACHUE MNPEACTACT MEepea HaMU Kak
COJICHOOP2AHUZ08AHHOE YeNIOCmHOe 00pa306anue, KaK HEKUI TUTIEPTEKCT, CoXpa-
HSEMBIA B MaMATH U TIEpeJaBacMbIii M3 BOCIIPOU3BENICHHS B BOCIIPOU3BENICHHE, B
paMKax 4ero MpOUCXOJUT >XKHBOM TBOPYECKHH MpoIecc. DTOT MpPOIEcC, B CBOIO
odepesib, pacIupsieT paMKH UCXOJHOTO apTedakTa 3a CUET HAIOJIIHEHUS HECKOJIb-
KO MHBIM (aKTyaJbHbIM) COZAEp)KaHHUEM, 00OTAIICHNsT HOBBIMH XYJI0KECTBCHHBIMH
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o0OpazamMu, CO3MaHUS HOBBIX MY3BIKATBHBIX (POPMYN, IPYrUX TUIOB IBHKCHHM,
MIPUBJICYCHUST HOBBIX MHCTPYMEHTOB, Kpacok W T.4. [3. C. 61]. D10 u Oyzner sB-
JSATHCST IPEIMETOM BapbUPOBAHUS (CO3aHUS BapUAHTOB) (DONBKIOPHOTO TPOU3-
BeZieHUs. bmaromapss TakoMy BapUAaHTHOMY CYIIECTBOBAHHIO MPOHM3BEICHUIO
(opKI0pa 00ecTedeHo OIT0XKUTENECTBO, COXPAHAEMOCTh U aKTyallbHOE BOCCO-
3/1aHME U B KQKJOM KOHKPETHOM CIIydae, ¥ B Pa3INIHbIC HCTOPUIECKUE SIOXH.

Crenyer ykaszaTh, 9TO BapHaHTHOCTH OBITOBAHUS M HWMIIPOBU3AIIMOHHOCTH B
npolecce HEeNOCPEICTBEHHOTO HCIONHEHUSI TOXKE OTPaHMYEHB! OINpeAeIeHHBIMH
paMKaMu, KOTOpPBIE 3aJaHbl CAaMOW TPagUIUEH TEKCTOMOPOXICHHUS B (DOJIBKIOPE B
X0 BOCIIPOM3BOJICTBA TITyOMHHBIX, HCXOJHBIX CMBICIIOB. Clle1oBaTEbHO, TPOH3-
BeZieHue (OIIBKIIOpa, IPEKIE BCETO, BRICTYNACT KaK CBOCOOPA3HBIN aBaHTEKCT IS
JOPYTHX €ro IMPOSBICHUH, CHeNN(UIHOCTh KOTOPOrO 3aKI0YeHa B TOM, YTO, KO-
HEYHO JKe, OH He XecTKas (opMmyIa, a HeKasi paMOoYHas KOHCTPYKIUS, TPAHUIIBI U
OCHOBHBIE CTPYKTYPHO-COJAEPKATEIbHBIC ACHEKTHI KOTOPOH YETKO MPOCICKHBA-
IOTCSI, HO OJJHOBPEMEHHO JTOCTATOYHO BAapHATHBHEL TakuM 00pa3oM, IMpou3Bele-
HHUE (OTBKIIOPA MOXKET OBITH MPEICTABICHO KaK CIOXHOOPTAaHW30BAHHOE IIETIOCT-
HOE O0pa3oBaHUE C OMNPEACICHHBIMH, WCTOPUYECKH 3aJaHHBIMU MPEICIaMH,
BHYTPHY KOTOPBIX UNIET XKUBOKM TBOPUECKHIA TIpOIIECC.

Opnnako ogoOHBIN MpoIecC MPOUCXOJUT M B paMKaX aBTOPCKHUX MPOHU3BEIe-
Huil. U cBsA3aH OH, BO-TIEPBBIX, C UX MHTEPIIPETAINEH, YTO YK€ MPEATONaraeT XoTs
OBl YaCTUYHOE €r0 BHIOU3MEHEHUE MO BIMSHUEM JIMYHOCTH HCIIOJHUTENS; BO-
BTOPBIX, C UX BOCIIPUSATHEM, T.€. OOYCIIOBICHHOCTHIO HHANBUAYAJIBHBIMHA U TPYII-
MOBBIMH CBOWCTBAMH JINYHOCTH BOCHPHUHHMAIOIIETO (B JTAHHOM CIydae Mopasy-
MEBAETCSl M YMTATENb, U 3PUTEIb, U CIyHIAaTeNb). [0BOPs O JHUTEpaTypHOM XyI0-
JKECTBEHHOM TIpou3BeneHuH, JI. [HH30ypr yka3biBaeT Ha ero cyOheKT-00bEKTHOE
cymecTtBoBanmne. «Kak commanpHOe OBITHE OHO BCErja SBISICTCS IBYCTOPOHHHM
€IMHCTBOM aBTOPCKOTO TEKCTa W YHUTATENBCKOTO BOCHPUATHS» (UMT. mo: [5.
C. 27]). O6 srom xe numet u A.Il. Hazapsn: «Kak TeKCT cyliecTBYeT TOJIBKO B
IpoIiecce BOCHPHUATHS, TaK M COACP)KaHUE TEKCTa CYIIECTBYET TOJBKO B IpoIiecce
TIOHUMAHUS: KOHKPETHBIA TEKCT COJCPIKUT TO U CTOIBKO, YTO U CKOJIBKO MPHHUMA-
eT perunueHT [Tam xe]. [0BOpst 0 My3BIKATBHBIX, XOPEOrpapUIECKHX, CICHHYE-
CKUX IPOM3BEICHHUSIX HCKYCCTBA, CIEAYET OTMETHTH, YTO MEXKAY COOCTBEHHO aB-
TOPOM TEKCTa W €ro BOCIPHITHEM AayAWTOPHEH BO3HUKACT €me OJIHO
IPOMEKYTOYHOE 3BCHO» — HCIOJHHUTENb, KOTOPBIA BOCIPUHHMAET aBTOPCKUN
TEKCT, «BBIYATHIBACT)» CMBICTBI, TOHAMACT UX, HHTEPIPETUPYET U, yXKE B ITOM Ba-
pHaHTe, mepenaeT CIyIaTessiM Wik 3puTesnssM. CUuTaTh, 9TO B CTOJb CIOKHOM
TpaHC(OPMATHBHOM IIPOIECCE aBTOPCKHIA TEKCT HE MOJBEPraeTCsi HUKAKHM MeTa-
Mopho3am, ObUTO OBl HEKOPPEKTHBIM. CTOWT JIMIIb YIIOMSHYTh O TaKOM O00CTOS-
TENIBCTBE, KaK «KOTHUTHUBHBIN pa3pblB MEXIy CAMUM IPOM3BEICHIEM M CO3HAHUEM
ero unrepmperatopa» [6. C. 247], kaKk BOIPOC O KECTKOCTH U HEU3MEHHOCTH)
NPON3BENICHNS HCKYCCTBA CHUMAETCS caM COOOH.

Koneuno jxe, Takne M3MEHEHUSI HOCAT 0OJIee OMOCPEIOBAHHEBIM XapakTep II0
CPaBHCHHUIO C BO3MOXHOCTSIMHU BapHUAHTHOTO MPEACTABICHHS (POIBKIOPHBIX HPO-
U3BEJICHNH, HO HE UCKII0YaloT uX. JIloboe nmpon3BeieHne HCKYCCTBa €CTh MOIMIOT
aBTOPA, UCIIONHUTEIS U YEIOBEKa, BOCIIPHHUMAIOIIETO 3TOTO Mpou3BeaeHne. bo-
Jiee TOTrO, 3TOT IOJWJIOT OOYCIOBICH DPAAOM (aKTOPOB, TaKMX KaK HCTOPUKO-
KYJbTYPHBIA KOHTEKCT CO3/IaHUS — OBITOBAHUS — BOCIIPUSATHS; HATMYUE «(POHOBBIX
3HAaHUI» Y BOCIPUHUMAIOIIETO0; aAEKBATHOCTH XY/I0KECTBEHHBIX CPE/ICTB 3aMBICTY
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aBTOpa, MOHUMAHUS U UCTOJKOBAHUS CMBICIOB M Ip. TeM cambIM ompenensiercs
JUHaMH4ecKasl TIOABUKHOCTh aBTOPCKOTO IPOU3BEIECHUS UCKYCCTBA. TakuM obpa-
30M, U B 3TOM OTHOIICHUH IPOM3BEICHHE (POJBKIOPA «BIHCHIBACTCS» B PaMKHU
CTPOIHOMN XY/0’KECTBEHHOH CTPYKTYPHO-()YHKIIHOHAIBEHOM CHCTEMBI.

Ho OCHOBHBIM apryMeHTOM B 3alllUTy MPAaBOMEPHOCTU UCIIOJIb30BaHUS TEp-
MHUHA «IIPOU3BEICHHE» M0 OTHOIICHHWIO K XYZO0KECTBEHHBIM HIIOCTACSM (POJIBK-
JIOpPHBIX SIBICHUH BHOUTCS ciexyromiee. HeoOXonmumo MOHMMATh, YTO XyIOXKe-
CTBEHHBIH TIpOIleCC €CTh B JIOOOM cilydae TPOSIBICHHE CHEeNU(pUISCKON
KyJBTYPHOU JESATENBHOCTH TI0 MIPOAYLIHUPOBAHHUIO, IPOU3BOICTBY apTe(aKTOB, BHI-
CTYNAIONINX B ONpPEAMEYEHHOH (GopMe MMEHHO KaK MPOM3BEICHHE — PE3YJIbTAT
3TOH JesITeNbHOCTU. B 3TOM cMbIcie Mpou3BeACHUE, IOPOKAECHHOE XY10KECTBEH-
HOW KyJIbTYpOH, B TOM 4Yncie (OJbKIOPHOH, BRICTYITAET KaK YaCTHBIN ciy4aid 60-
Jiee MIMPOKOTO MOHATHS «IIPOU3BEJCHUE KYIbTYphl» (A.B. Axytun u ap.). [Toato-
My IIe1ecoo0pa3Ho 0OpaTHThCA K 3TOMY KOHIIETITY, HPEICTaBISIomeMy (heHOMEH
NpOW3BeNIeHNsT B HawOosee oO0meM (HIOCOPCKO-aHTPOIOIOTNIECKOM IUIAHE,
OTIPEIENSIONIEM, TEM HE MEHEe, BCAKNE Oosiee KOHKPETHBIE €ro MposBieHus. Taxk,
u3BecTHEI Qritocod A.B. AxyruH numer: «IIponsBenenne obnamaer AByMs IO
BUAMMOCTH MPOTUBONON0XKHBIMU KQUECTBAMU: OHO €CTh HENPUKOCHOBEHHAS Gelfb,
HACKBO3b OIPEAETICHHAS CIOKUBIINM €€ aBTOPOM H BIO)KEHHBIM B Hee OBITHEM, HO
3TO OBITHE B HEM CJIOBHO 03aJ]au€HO cCaMHM COOOM, He3aBepIIeHO, oOpalleHo K
BO3MOXXHOCTH M3HayaJIbHO MHOTO ObITHA. [IpomsBeneHune mosToMmy TpedyeT Toro,
KTO <...> CIOCOOEH CBOE3aKOHHO I0opalaThIBaTh, HOMONHATH, JOMBICIHBATH €TO.
[IpomsBenenne TpaHciaupyeT He MOP(HOJIOTHYECKYI0 OCOOCHHOCTH KYNIBTYpPBI, HE
CIIOKUBILIYIOCS (OpMy, a (POPMUPYIOLINN NEPBOUCTOUHUK, HEYCTPAHUMO aBTOP-
CKH xapakTep yenoBedeckoro Obrtus» [7. C. 611]. HerpynHo 3amMeTuts, 4To OT-
MeuaeMble (prrocooM XapaKTepUCTHKU MPOU3BEICHUS B TONHOW MEpPEe COOTBET-
CTBYIOT CBOMCTBaM (DOJBKJIOPHOTO TeKCTa. 37ech HMEHHO TPaIHIMOHHBIHN
ABAHTEKCT BBINOJHACT (DYHKIMIO «HETPUKOCHOBEHHOH BEIIM» B KOHCTAHTHOCTH
OCHOBHBIX CIOKETHBIX M CTHJIMCTHUYCCKHX UepT. B To ke Bpems 0003HauCHHBIC
A.B. AXyTUHBIM HE3aBEepIIEHHOCTh, BOBMOXKHOCTD (2 B ciiydae (hoJIbKIIOpa — CyII-
HOCTHasi HEOOXOJUMOCTb) UHOTO OBITUSI KaK pa3 U HNPUBOJST K BapUAHTHBIM BO-
TUTOIICHUSIM B «CBOE3aKOHHONY 10paboTKe, JONOIHEHHUH, JOMBICINBAHUN, HHBIMU
CIIOBaMH, B CYIIECTBEHHOH PEHMHTEPIpPETAllNd «HEIPHUKOCHOBEHHOTO» 00pasima.
Kazanocs 051, cTaTyc QoIbKIOPHOTO TEKCTa KaK ITPOU3BEACHHS MOXKHO ITOCTaBUTh
I0]] COMHEHHE B CHIIy OTCYTCTBHS Y€TKO MEPCOHM(PHUIIMPOBAHHOTO aBTOPCTBA.

Ho, Bo-niepBBIX, B KOHTEKCTE COOCTBEHHO XyJOKECTBCHHOW KYIBTYPHI (DOIIBK-
JIOpPHBIHA TEKCT, HECOMHEHHO, BBICTYNAeT UMEHHO IIPOU3BEICHUEM, CO31aBAEMbIM U
TPaHCIMPYEMBIM KOJUIEKTUBHBIM aBTOPOM — HapoaoM. Bo-BTOphIX, kaTeropuue-
CKO€ OTPHIAHHE JMYHOCTHOTO aBTOPCKOTO Hadana B (DONBKIOPHOM TBOPUYECTBE
SIBIISIETCS], HA Hall B3IV, HCOOOCHOBaHHBIM IpeyBennucHueM. I1o ToUHOMY Cyx-
nennro K.B. UncTtoBa, B OCHOBaHHH (POJIBKIIOPHOTO TBOPYECTBA JISKUT «HE BOC-
IIPOU3BEJEHUE YXKE CYIIECTBYIOIIErO TEKCTA, BOIIEALIET0 B TPAAULIMIO, @ CO3JaHHE
,»HOBOTO® TE€KCTa MO TPaAULHOHHBIM IpaBwiam» [8. C. 135]. OtmeTuM, uTO peus
UJIeT IMEHHO O TBOPUYECKOM CO3/IaHWM KOHKPETHOTO (PONIBKIIOPHOTO apTedakTa, B
KOTOPOM pEIAIoLIYI0 pOJIb UIpaeT PeajbHbI YYaCTHHUK IIPOLECCA, BBIIOJIHSIIO-
WA, 0 CyTH, HE HCIIOJHHUTENBCKYIO, a UIMEHHO aBTOPCKYIO (QYHKIHIO. B sTOoM
CMBICJIE €TO y4acTHE B OIPEAEICHHON Mepe aHAJIOTMYHO AeATeIbHOCTU Ipodeccu-
OHAJIBHOTO aBTOpPA, PEMHTEPHPETUPYIOIMIETO (OIBKIOpHBIE MOTUBHL. Ecim mpowns-
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BEZICHUE, CO3JITAHHOE MPO(PECCHOHATIOM, (PUKCUPYETCS] M TAKUM 00pa3oM aBTOPCTBO
MIEPCOHUPHUIUPYETCS, TO B COOCTBEHHO (HOTBKIOPHOI cpejie 3TOr0 He MPOUCXOIUT
B COOTBETCTBUU C 0a30BBIMHU XapaKTEPUCTUKAMH SBIEHU. OTHAKO 3TO HE OTMEHS-
€T CBOeOOpa3HOro aBTOPCKOrO Hayania B CO3AaHUM (POIBKIOPHOTO MPOU3BEICHUS
HE3aBHCHUMO OT CTETIEHH €r0 MapKUPOBAHHOCTH.

Kpome Toro, B KOHTEKCTE TEMBI CIEAYET OTMETUTh OCOOEHHOCTH COOTHOIIIE-
HUSI TIPOIIECCYAIEHOCTH U (PMKCHPOBAHHOCTH B cepe Xyq0KECTBCHHON KyIbTYPHL.
31ech TEPMUH «IIPOHM3BEICHUEY TPEACTACT B ITBOWCTBEHHOCTH CBOWX 3HAYCHHM,
OTCBITAS M K MPOIIECCY CO3MaHMUS XyI0KECTBEHHOTO apTeakTa, U K apTeakTy KaK
pe3yIbpTaTy TBOPUECKOTO aKTa. B HEKOTOPHIX BHAAX MCKYCCTBA IPOIECC CO3AAHHS
apTedakTa CKpBIT OT ayJUTOPUH: B TBOPUYECTBE CKYNIBITOPA, XKUBOIKCIA, B JIUTE-
paTypHOH JesTeNEHOCTH, TP CheMKax (MIbMa FIIM PEHETUIMSAX CIIEKTAKIA | TIp.
B donpkiope ke acmeK T IpOoLecCyaaIbHOCTH U (PUKCUPOBAHUS OPTAaHUIECKHU CITH-
TBI B CHJIy €rO COJIEPXKAaTeNbHOW M KOMMYHUKATHBHOW mpupojsl. [Ipu Bcel ero
BapUaTHBHOCTH (ONBKIOPHBIN apTedakT Takke (QUKCHPYETCS B CBOCH HEMOBTO-
pUMOI «EAMHUYHOCTH» IPU BCSIKOM aKT€ TBOPUYECKOTO BOCIPOU3BOJICTBA €TO
«aBaHTEKCTay.

U3 storo chenyer, uro ompeneneHne (HOIBKIOPHOrO apTedakrta MIMEHHO Kak
IPOM3BECHNS HE TOIBKO ITPaBOMEPHO U BIIOJIHE 000CHOBAHHO, HO U MPEACTABIISIET
€r0 CYITHOCTHBIE YEPTHI.

Bonee Toro, cymiecTByeT MOHSTHE «XYIOXKECTBEHHOE IPOM3BEICHUEY», MO
KOTOPHIM ITOHHUMAETCSI «CIIOKHAsi CHCTeMa 00pa3oB, 3HAYCHUI, WICH, CMBICIIOB,
MOJUIKAIINX pac(poBKe, IOHUMAHHUIO W HHTEPIIPETAIINU B MIPOIIECCE BOCTIPHSI-
i [9]. OTka3bIBast POIBKIOPY B TEpMUHE «(DOIBKIOPHOE MPOU3BEACHUEY, KaK
OBl aBTOMaTHYECKH OTKA3bIBACTCS €My U B XyJoKecTBeHHOCTH. Ho Bens, mo Tod-
HoMy ompeneneHuto B.E. 'yceBa, «(pOJBKIOp SBIISIETCS OTHOBPEMEHHO HCKYC-
CTBOM U HE-HCKYCCTBOM; ITO3HABATEbHAs, ICTETHYCCKAsl U ObITOBast (PYHKIIUU CO-
CTAaBISIIOT B HEM OJHO HEpPa3phIBHOE IENI0€, HO 3TO EOUHCTBO 3aKIIOYCHO B
obOpazHo-xynoxkecTBeHHYIO popmy» [10]. Bonee Toro, ¢hombKIOpHBIE TEKCTHI Kak
pa3 ¥ NpeACTaBIAIOT cO0OH CIOKHYIO XyJOKECTBEHHO-00pa3HYyIO0 CHCTEMY 3Haue-
HHUH ¥ CMBICJTIOB, KOTOpPBIE paciIn(poOBBIBAIOTCS B MPOLIECCE MX BOCIPOM3BEACHNUS,
UCIIONTHEHMs, akTyanu3amuud. OIHUM W3 JO0Ka3aTeIbCTB ITOMY CIYKaT 0Opa3bl-
CHUMBOJIBI (DOJTBKIOPHBIX NMPOU3BEACHHUN (TaK HA3BIBAEMBII MOATHUYECCKUI Mapaie-
JM3M), IPEACTABIAIONINE CIOXKHYIO CUCTEMY IEPCOHU(UITMPOBAHHBIX M HETIEPCO-
HU(QHUIUPOBAHHBIX 00pa30B, MPEACTABICHHBIX C HEMOCPEICTBEHHON WM OIOCPE-
JIOBaHHOH pacmmdpoBkoli wim 0e3 Hee. Tak, oOmewm3BecTHO, 4YTo Oepesa
OJIMIETBOPSIIIA ICBYIIKY, TJIOJIOBBIE JIepeBbs (S0TOHS, TpyIIa, paOuHa) — KESHIIH-
Hy, peuka — TpaHHIly MEeKAy MUpaMd H T.I. C TEYeHUEM BPEMEHH CHMBOIU3M
YCIOXHSIICS, CKIIaIBIBAsICh B PA3BUTYIO CUCTEMY. Takue CUMBOJIBI HMEIOT TITyOHH-
HOE OCHOBaHHWE W TPeOYIOT HaBbIKa UX PACIIU(PPOBKH, KOTOpas OyIeT 3aBUCETh OT
KOHTEKCTa U YPOBHS TOHMMAHHsI caMoro pacimpoBsiBaromiero. Tak, HampuMmep,
ropojackast HapoHas mecHs «ToHkas psOrHa» COAEPIKUT TaKue 00Pa3bI-CHMBOJIEI,
Kak psOuHa (3aMyXHsS JKEHINWHA WIH BAOBa), Ay0 (XOJOCTOH IOHOIIA), Opora,
pedka (TpaHuIa), Ipy pacum@pPOBKE KOTOPHIX y CHEIUATUCTOB MOTYYUTCS COBCEM
WHOE COZACpKaHHE, YeM Y JIIOJIeH, He 3HAKOMBIX C CEMAaHTHUKOW 3THX KomoB. [lms
npoQecCHoHaIoB, IIyOOKO MOCTHTAIOIIMX CMBICIOBOE COACp)KaHHE TEKCTa, 3Ta
MIECHS IIPO YCTOU JIOMOCTPOS, B KOTOPOM HEINb3sl OBLIO BIOBE BRIXOAWUTH 3aMYK 3a
IOHOITY (OJH BapHUAHT TPAKTOBKH) WM 3aMYy>KHEH >KEHIIUHE Jaxe AYyMAaTh O XO-
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JIOCTOM YeJlOBeKe (Ipyroil BapuaHTt paciingpoBku). OJHAKO B COBPEMEHHOCTH 3TH
3HaHUA 11 OOJIBIIMHCTBA yTpaueHbl U MECHs MHTEPIPETUPYETCs Kak Tparundeckas
0 J0OBH ABYX MOJOABIX JIIOJCH, KOTOPBIC IO KaKOKH-TO NMPHYHHE HE MOTYT OBITh
BMecTe. Bee 3To moaTBepKIaeT MBICIB O TOM, YTO (DOJIBKIOPHBIN TEKCT — Xy0MKE-
CTBEHHOE IIPOM3BE/ICHNE, COJeprKaliee CIOXKHYI0 CHCTEMY 00pa3oB-cHMQOIIOB,
(hopMyI1, CMBICIIOB, 3HaYCHUH, TPeOYIOIMX 3HAHMS, TOHUMAHUS, CMBICTIOMNOIAra-
HUSI, paci(pOBKU C BOSMOXKHOCTBIO Pa3IMUHBIX MHTEPIIPETAINi B Mporiecce ObI-
TOBaHHUSL.

CrenoBaTenpHO, TPUMEHCHNE TEPMHUHA «(POITBKIOPHOE MPOU3BEICHNEY SIBIISI-
€TCsl TAaKUM JK€ IPaBOMEPHBIM, KaK M XYA0XKECTBEHHOE NPOM3BENEHUE, U aBTOP-
CKO€ NPOU3BE/ICHUE.
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